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GARDENA®

PL Instrukcja obsіugi 
Elektryczna kosiarka z ukіadem kierowniczym 

H Hasznбlati ъtmutatу 
Kanyar-go elektromos fыnyнrу 

CZ Nбvod k pouћitн 
Elektrickб sekaиka 

SK Nбvod na pouћitie
Elektrickб riadenб kosaиka 

GR �δηγ�ες 	ρ�σεως 
Ηλεκτρικές �λ��κ�πτικές Μη�ανές 

RUS Инструкция по эксплуатации 

Электрические маневренные газонокосилки 
SLO Navodila za uporabo

Elektriиna kosilnica s krmilom 
UA Інструкція з експлуатації 

Електрична косарка із гнучким кермомуправління
HR Upute za uporabu

Elektriиna ruиna kosilica

34 E easyMove   Art. 4034 38 E easyMove   Art. 4038
38 E mulchCut    Art. 4039
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Rendeltetйs

Figyelem!

Tartalomjegyzйk

2. Az Цn biztonsбga йrdekйben

V Kйrjьk, tartsa be a Kanyar-go fыnyнrуn talбlhatу biztonsбgi figyelmeztetйseket. 

FIGYELEM !
V Ьzembe helyezйs elхtt

olvassa el a hasznбlati 
ъtmutatуt! 

VIGYБZAT ! 
Testi sйrьlйs veszйlye ! 
V Kнvьlбllуk a veszйlyes

terьleten belьl nem 
tartуzkodhatnak! 

VIGYБZAT !
V Sйrьlйsveszйly a vбgуeszkцz 

miatt!

V A fыnyнrу karbantartбsa elхtt, 
vagy ha a csatlakozуkбbel 
megsйrьlt, hъzza ki a hбlуzati 
csatlakozуt! 

V A csatlakozуkбbelt tartsa
tбvol a fыnyнrуtуl! 

GARDENA Kanyar-go elektromos fыnyнrу
34 E easyMove / 38 E easyMove / 38 E mulchCut 

Ьdvцzцljьk a GARDENA kertben...

Kйrjьk, olvassa el gondosan ezt a hasznбlati ъtmutatуt, йs tartsa
be az itt leнrtakat. A hasznбlati ъtmutatу segнtsйgйvel megismerhe-
ti a Kanyar-go fыnyнrу kezelхszerveit, helyes hasznбlatбt, valamint
a vele kapcsolatos biztonsбgi tudnivalуkkal. 

Biztonsбgi okok miatt gyerekek, 16 йvnйl fiatalabbak, valamint
olyan szemйlyek nem hasznбlhatjбk a Kanyar-go fыnyнrуt, akik
nem ismerik a hasznбlati ъtmutatуt. 

v A hasznбlati ъtmutatуt gondosan хrizze meg.

1. A Kanyar-go elektromos fыnyнrу felhasznбlбsi terьlete . . . . . 11
2. Az Цn biztonsбga йrdekйben . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11
3. Цsszeszerelйs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13
4. Kezelйs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13
5. Ьzemen kнvьl helyezйs. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16
6. Karbantartбs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16
7. Hibaelhбrнtбs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17
8. Mыszaki adatok. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19
9. Garancia / szerviz . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19

1. A Kanyar-go elektromos fыnyнrу felhasznбlбsi terьlete 

A GARDENA Kanyar-go fыnyнrу csalбdi hбzaknбl йs hobbikertek-
ben, 20°-nбl nem nagyobb lejtйsы terьleten, gyep- йs pбzsit
nyнrбsбra hasznбlhatу.

A szemйlyi sйrьlйsek veszйlye miatt a Kanyar-go fыnyнrуt
tilos hasznбlni bokrok, sцvйnyek йs cserjйk nyнrбsбra, kъs-
zуnцvйnyek vбgбsбra йs aprнtбsбra, vagy fыnyнrбsra tetхkцn
йs erkйlylбdбkban. Tovбbbб a Kanyar-go fыnyнrуt tilos fa- йs
sцvйnynyesedйk aprнtбsбra йs talajegyengetйsre hasznбlni.
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Minden hasznбlat elхtt ellenхrizze az 
alбbbiakat:

Minden hasznбlat elхtt vegye alaposan
szemьgyre a fыnyнrуt. Ne hasznбlja a kй-
szьlйket, ha a biztonsбgi berendezйsek 
(biztonsбgi kar; vйdхburkolat, kбbelvezetх,
indнtуgomb, hбz, fыgyыjtх kosбr) йs / vagy a
vбgуeszkцz megsйrьlt vagy kopott. Az el-
hasznбlуdott vagy sйrьlt alkatrйszeket ki kell
cserйlni. Soha ne kapcsolja ki a biztonsбgi
berendezйseket. 

Munkakezdйs elхtt ellenхrizze a nyнrni kнvбnt
terьletet. Tбvolнtsa el az esetleges idegen 
tбrgyakat (pl. kцvek, бgak).

Ellenхrizze rendszeresen, hogy a vбgуeszkцz
nem sйrьlt-e meg, йs szьksйg esetйn szak-
szervizben javнttassa meg.

Kezelйs: 

A fыnyнrуk sъlyos sйrьlйseket okozhatnak! A
fыnyнrу munkaterьletйn a kйszьlйk hasznбlуja
felel a biztonsбgйrt.

Fыnyнrбs kцzben ne billentse az oldalбra a
kйszьlйket. 

Soha ne emelje fel vagy szбllнtsa a fыnyнrуt
jбrу motorral. 

A Kanyar-go fыnyнrуt kizбrуlag csak a hasz-
nбlati ъtmutatуban megjelцlt rendeltetйsnek
megfelelхen szabad hasznбlni.

A fыnyнrуval vйgzett munka sorбn lбbai vйdel-
me йrdekйben viseljen erхs lбbbelit йs hosszъ
nadrбgot. Kezйt йs lбbбt tartsa tбvol a kйsek-
tхl йs a munkaterьlettхl ! 

Ьgyeljen mindig, nehogy megcsъsszon –
kьlцnцsen emelkedхn. 

Legyen kьlцnцsen уvatos, ha emelkedхn
irбnyt vбltoztat. 

Ьgyeljen, amikor hбtrafelй mozog!
Botlбsveszйly ! 

Munkavйgzйs kцzben ьgyeljen az idegen tбr-
gyakra (pl. kцvekre).
Amikor a tolуrudat цsszecsukja, ne hagyja
szabadon elхreesni a rudat.

Munka megszakнtбsa :
Soha ne hagyja a fыnyнrуt felьgyelet nйlkьl a
munkaterьleten. Ha a munkбt mйgis megs-
zakнtja, tбrolja a fыnyнrуt biztonsбgos helyen.
Hъzza ki a hбlуzati csatlakozуt!

Ha a fыnyнrуval vйgzett munkбt mбs munka-
terьleten kнvбnja folytatni, akkor az бtszбllнtбs
idejйre feltйtlenьl kapcsolja ki a fыnyнrуt. 

Kцrnyezeti feltйtelek:

Csak megfelelх lбtбsi viszonyok mellett 
dolgozzon. 

Ismerkedjen meg a kцrnyezettel йs ьgyeljen a
lehetsйges veszйlyekre, amelyeket a fыnyнrу
zъgбsa miatt esetleg nem йszlelhet. 

Ьgyeljen arra, hogy a munkaterьleten ne 
legyenek kнvьlбllуk (kьlцnцsen gyerekek),
vagy бllatok. 

Ha munkavйgzйs kцzben mйgis akadбly
merьlne fel, engedje el a biztonsбgi kart,
hъzza ki a hбlуzati csatlakozуt, йs tбvolнtsa
el az akadбlyt. Ellenхrizze, hogy nem sйrьlt-e
meg a fыnyнrу, йs szьksйg esetйn javнttassa
meg. 

Soha ne hasznбlja a Kanyar-go fыnyнrуt esх-
ben vagy nedves kцrnyezetben. 

Ne zavarja kцrnyezetйt pihenхidхben! 

Elektromos biztonsбg: 

VIGYБZAT ! Бramьtйsveszйly!

Ha megsйrьlt a kйsrцgzнtх csavar szigetelй-
se, akkor azt GARDENA szerviz vagy 
a GARDENA бltal kijelцlt szakszervizben 
ki kell cserйltetni. 

A fыnyнrуt csak sйrьlйsmentes csatlakozуkб-
bellel szabad hasznбlni. A csatlakozу- vagy a
hosszabbнtу kбbel sйrьlйse esetйn azonnal
hъzza ki a csatlakozуt. 

Rendszeresen ellenхrizze, hogy nem sйrьlt-e
meg (pl. nincs-e megrepedve) vagy nem цre-
gedett-e el a csatlakozуkбbel. 

Hasznбlja a tolуrъdon talбlhatу kбbelvezetхt
(lбsd: 3. A biztonsбgi kar felszerelйse). 

Ne hasznбlja a fыnyнrуt ъszуmedence vagy
kerti tу mellett. 

Javasoljuk, hogy hasznбljon ≤ 30 mA nйvle-
ges hibaбramъ бram-vйdхkapcsolуt (FI-relйt). 

Svбjcban az бram-vйdхkapcsolу hasznбlata
kцtelezх. 

A hosszabbнtу kбbel csatlakozуja legyen
vнzбllу freccsenхvнzzel szemben, a csatla-
kozуkбbelek csatlakozуi pedig legyenek
gumibуl, vagy gumiborнtбsъak. 

Csak engedйlyezett hosszabbнtу kбbeleket
hasznбljon. Kйtsйg esetйn kйrjen tanбcsot vil-
lamossбgi szakembertхl. 
Tartsa tбvol a hosszabнtуkбbelt a vбgбsi
felьlettхl. 
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3. Цsszeszerelйs

Mind a 4 kereket azonos vбgбsmagassбgba kell beбllнtani (lбsd:
4. Kezelйs, „Vбgбsmagassбg beбllнtбsa“). 

1. A csavart 1 a hatszцgletы csavarfej bepattintбsбval rцgzнtse 
a kerйktбrcsбba 2. 
A rцvid csavart a kis tбrcsбba, a hosszъ csavart a nagy 
tбrcsбba pattintsa be. 

2. A kupakot 3 nyomja be a kerйktбrcsбba 2, amнg be nem 
pattan. 

3. Tolja бt a csavart 1 a kerйken 4, majd kйzzel hajtsa be a
kereket 4, йs ellenхrizze, hogy stabil-e. 
A kis kerekeket (∅ 13 cm) elхre, a nagy kerekeket (∅ 16 cm)
hбtra kell becsavarozni). 

1. A kosбr fedelйt 7 helyezze ъgy a fыgyыjtх kosбrra 8, hogy
MINDEGYIK fogantyъ c a fьl d mцgцtt legyen. 

2. Nyomja a kosбr fedelйt 7 a fыgyыjtх kosбrra 8, amнg minde-
gyik fogantyъ d bepattan. 

3. Ellenхrzйs: Ellenхrizze, hogy mindegyik fogantyъ d
bepattant-e. 

4. Kezelйs

VIGYБZAT ! 
A A kйsek sйrьlйst okozhatnak!

V Minden бtбllнtбs elхtt vбrja meg, amнg a kйsek 
megбllnak, hasznбljon megfelelх vйdхkesztyыt, йs 
hъzza ki a csatlakozуt a konnektorbуl.

34 E easyMove: 
Kerekek felszerelйse : 

Fыgyыjtх kosбr felszerelйse :

A hбlуzati feszьltsйgnek йs a kйszьlйken
megadott feszьltsйgi adatoknak meg kell egy-
ezniьk. Hosszabbнtу kбbelek hasznбlatakor
azok minimбlis kбbelkeresztmetszetйt a kцvet-
kezх tбblбzat mutatja : 

Feszьltsйg Kбbel Kereszt-
hossza metszet 

220 -240V/ 50Hz 20 m-ig 1,5 mm2 

220 -240V/ 50Hz 20 - 50 m 2,5 mm2 

Kedvezхtlen hбlуzati feltйtelek esetйn bekapc-
solбs kцzben elхfordulhat, hogy a feszьltsйg
rцvid ideig csцkken, ami hatбssal lehet mбs
kйszьlйkek mыkцdйsйre (pl. a lбmpa villogni
kezd). 

Ha a hбlуzat impedanciбja Zmax < 0,46 Ohm,
akkor ilyen ьzemzavar nem fordul elх. 

31
24
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1. Nyomja be egyszerre 9 mindkйt gombot, йs hajtsa fel 0 a 
kormбnyrudat. 

2. Hajtsa ki a szorнtуkart A. 

3. Hъzza ki 0 a kormбnyrudat a kнvбnt magassбgba. 

4. Hajtsa vissza a szorнtуkart A.

Biztonsбgi okokbуl a felsх rudat elsх alkalommal 
A teljesen ki kell hъzni. Az egyszer mбr kihъzott rudat 

nem lehet visszatolni a kiszбllнtбskori helyzetbe.

A szorнtуkar szorossбgбt egy anya B segнtsйgйvel lehet
beбllнtani. Ha a kar nem szorul elйggй, akkor nyitott бllapotban
az уramutatу jбrбsбval egyezх irбnyban kell meghъzni (pl.
fogуval).

1. Tolja rб a hosszabbнtу kбbel 
dugaljбt C a fыnyнrу csatlako-
zуdugуjбra D.

2. Hurkolja цssze a hosszabbнtу 
kбbelt E, йs akassza a 5
kбbelvezetхre.

3. A hosszabbнtу kбbelt E hagyja 
hosszabbra, hogy a kбbelvezetх 
szabadon mozoghasson a 
biztonsбgi kar teljes hosszбban.

Figyelem: A hosszabbнtу kбbelt mindig ъgy vezesse, hogy a
nyнrбsirбnybуl haladjon a fыnyнrу felй, нgy megakadбlyozhatу
a kбbel elvбgбsa.

VIGYБZAT ! Veszйlyes, ha a fыnyнrу nem kapcsol ki 
A automatikusan! 

V A fыnyнrуn talбlhatу biztonsбgi berendezйseket 
(indнtуgomb, biztonsбgi kar, tilos eltбvolнtani vagy 
kiiktatni. 

1. A fыnyнrуt a egyenletes talajon бllнtsa fel. 

2. Nyomja meg az indнtуgombot F йs hъzza a biztonsбgi kart G
a kormбnyrъd H felй. 

3. Miutбn a motor elindult, engedje el az indнtуgombot F. 

4. A fыnyнrуval csak elхre, lйpйsben haladjon. 

34 E easyMove (cikkszбm: 4034) : 

A vбgбsmagassбg 2,0 - 6,5 cm kцzцtt бllнthatу be 1,5 cm-es foko-
zatokban, (4 fokozatban).

v A kerekeket 4 csavarja ki kйzzel, йs a kнvбnt vбgбsi magas-
sбgnak megfelelх lyukba csavarja vissza. Ellenхrizze, hogy 
stabil-e. 

Mind a nйgy kereket 4 mindig azonos a vбgбsmagassбgba csa-
varozza be. (A skбla zS a kerйkfelfьggesztйs talбlhatу.

Kormбnyrъd beбllнtбsa : 

Hosszabbнtу kбbel 
csatlakoztatбsa : 

Fыnyнrу indнtбsa : 

Vбgбsmagassбg beбllнtбsa : 

F

GH

4

zS

E

5
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Vбgбsmagassбg beбllнtбsa : 

Fыnyнrбs emelkedхn: 

Fыnyнrбs fыgyыjtх kosбrral: 

38 E esetйben: 

A vбgбsmagassбg 2 - 7 cm kцzцtt, 1 cm-es fokozatokban 
(6 fokozatban) бllнthatу. 

1. Fogja meg a markolatot I йs nyomja meg a gombot J. 

2. Бllнtsa be a kнvбnt vбgбsi magassбgot, mikцzben lefelй tolja,
vagy hъzza a fыnyнrуt. 
A beбllнtott vбgбsmagassбgot a kijelzхn zH olvashatja le 
cm-ben. 

3. A kнvбnt vбgбsmagassбg elйrйsekor engedje el a gombot J. 
A vбgбsmagassбg automatikusan beбll. 

Az elsх kerekek йs a kormбnyrъd rцgzнtйsйvel 
A megakadбlyozhatу, hogy a fыnyнrу lecsъsszon 

a domboldalon.

A lejtх meredeksйge nem haladhatja meg a 20°-ot. 

1. Forgassa el a kerekek fцlцtti piros gombokat K 90°-ba (a 
barбzda menetirбnyba бlljon). 

2. A fыnyнrуt elхre tolva бllнtsa az elsх kerekeket 4 egyenesbe,
mнg a kйt gomb K bekattan. 
A kerekek egyenes бllбsban rцgzнtve vannak. 

3. Hajtsa fel a kormбnyzбrat L. 

4. Forgassa egyenesbe a kormбnyt H, amнg a rцgzнtйs bekattan. 
A vezetхrъd egyenes бllбsban rцgzнtve van. 

Miutбn befejezte a domboldal nyнrбsбt, az elsх kerekek йs a
kormбnyrъd rцgzнtйsйt ismйt kikapcsolhatja: Forgassa el a kerйk
fцlцtti gombokat K 90°-kal, йs hajtsa vissza a kormбnyzбrat L. 

Emelkedхn a lejtхre merхlegesen nyнrjon fьvet.

Amint vбgбs kцzben nyesedйk marad a fьvцn, ьrнtse ki a fыgyыjtх
kosarat. 

VIGYБZAT ! A fыnyнrу бltal kidobott tбrgyak 
A sйrьlйst okozhatnak ! 

V A vйdхfedйl csak бllу motornбl йs kйsnйl 
szabad felhajtani. 

TIPP : Ha a kormбnyrudat oldalra dцnti, kцnnyebben ki tudja
venni a fыgyыjtх kosarat. 

1. Emelje fel a vйdхfedelet M йs a fogantyъnбl fogva vegye ki 
a fыgyыjtх kosarat 8. 

2. Ьrнtse ki a fыgyыjtх kosarat 8, йs akassza vissza a hбz
kampуjбra N. 

38 E telнtettsйgjelzх: 
A fыgyыjtх kosбr tetejйn talбlhatу a piros telнtettsйgjelzх O. A
fыnyнrу beindнtбsa utбn a kijelzх felemelkedik. Amint nyнrбs kцz-
ben a telнtettsйgjelzх leesik, бllнtsa le egybхl a fыnyнrуt. Ez azt
jelenti, hogy a fыgyыjtх kosбr megtelt йs ki kell ьrнteni.

J

I

zH

K

4

L
H

O

M

N

8
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Fыnyнrу tбrolбsa / szбllнtбsa :

Megsemmisнtйs: 
(RL2002/96/EK irбnyelv szerint)

9

0

Ne nyъljon kйzzel a kiszуrу nyнlбsba. 

Ha elengedi a vйdхfedelet M, akkor az automatikusan lefedi a
fыkidobу nyнlбst. 
A vйdхfedйl M ъgy van elhelyezve, hogy fыgyыjtх kosбr nйlkьl is
lehet fьvet nyнrni. Ilyenkor a nyesedйket a fыnyнrу kiterнti a fьvцn.

Ha a fыkidobу nyнlбson nyesedйk marad, hъzza vissza kb. 
1 mйterrel a fыnyнrуt, hogy alul kieshessen a nyesedйk. 
Ahhoz hogy a gyep бpolt legyen, lehetхleg rendszeresen, hetente
javasolt nyнrni. A gyakori vбgбsnak kцszцnhetхen a gyep dъs lesz.
Ha hosszabb ideig nem volt lenyнrva a gyep (nyaralбs utбn), elх-
szцr egy irбnyba vбgja le a fьvet nagyobb vбgбsi magassбggal,
majd ez utбn бllнtsa a vбgбsi magassбgot a kнvбnt mйretre, йs
vбgja le нgy az elхbbi irбnyra merхlegesen a fьvet. 
Lehetхleg szбrazon vбgja a fьvet, mert a nedves fы vбgбsбnбl
nem lesz szйp a vбgбsi kйp. 

5. Ьzemen kнvьl helyezйs

v A fыnyнrуt olyan helyen tбrolja, ahol gyerekek nem fйrhetnek
hozzб.

1. Kapcsolja ki a fыnyнrуt йs hъzza ki a hosszabнtуkбbelt a csatla-
kozуbуl.

2. Kevesebb helyet foglal a fыnyнrу, ha цsszecsukja a tolуrudat;
ehhez nyomja be a piros gombokat 9, йs hajtsa elхre a tolуru-
dat 0 (szбllнtбsi helyzet).

3. A fыnyнrуt tбrolja szбraz, zбrt йs biztonsбgos helyen.

TIPP : Tovбbbi helyet takarнthat meg, ha a fыgyыjtх kosarat az
цss-zecsukott fыnyнrуra helyezi.

Ne kezelje hбztartбsi hulladйkkйnt, megsemmisнtйsйrхl szaksze-
rыen kell gondoskodni. 
v Nйmetorszбgban fontos tudnivalу: A berendezйst szбllнtsa a 

lakhelye szerinti feldolgozуhelyre. 

6. Karbantartбs

VIGYБZAT ! A kйsek sйrьlйst okozhatnak! 
V Karbantartбs elхtt vбrja meg, amнg megбll a kйs, vegyen 

fel megfelelх vйdхkesztyыt йs hъzza ki a csatlakozуt a 
konnektorbуl. 

VIGYБZAT ! Szemйlyi sйrьlйs йs anyagi kбr veszйlye ! 
V Ne tisztнtsa a fыnyнrуt folyу vнz alatt (kьlцnцsen ne 

nagynyomбs alatt).

Fыnyнrбs fыgyыjtх kosбr
nйlkьl: 

Tippek fыnyнrбshoz : 

M
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A lerakуdбsok megnehezнtik a fыnyнrу indнtбsбt, a vбgбs minх-
sйgйt йs a fы kidobбsбt. A gйp tisztнtбsa kцzvetlenьl a fыnyнrу
hasznбlata utбn a legegyszerыbb. 

1. Rцgzнtse a kormбnyrudat egyenes бllбsban (lбsd: 4. Kezelйs,
„Fыnyнrбs domboldalon“). 

2. Уvatosan dцntse az oldalбra a fыnyнrуt, йs tбvolнtsa el a nyese-
dйkeket (ne hasznбljon йles tбrgyakat). 

Ellenхrizze rendszeresen, hogy a fыgyыjtх kosбr nem sйrьlt-e
meg. 38 E esetйben: Ha a telнtettsйgjelzх tele jelzйst mutat
annak ellenйre, hogy a fыgyыjtх kosбr mйg nincs tele, tisztнtsa
meg a telнtettsйgjelzхt. 

1. Tбvolнtsa el a fыgyыjtх kosбr belsejйbхl йs kьlsejйrхl a fыmarad-
vбnyokat (ne hasznбljon йles tбrgyakat). 

2. 38 E esetйben: Forgassa el a telнtettsйgjelzх fedelйt P kb. 20°-
kal az уramutatу jбrбsбval ellentйtes irбnyba 1 йs hъzza le 2
(bajonettzбr). 

3. Tisztнtsa meg a telнtettsйgjelzхt O, a telнtettsйgjelzх fedelйt P,
йs a szellхzхnyнlбsokat Q (ne hasznбljon йles tбrgyakat). 

4. Fordнtott sorrendben szerelje цssze a telнtettsйgjelzхt. 

A fыnyнrуhбz alsу rйszйnek
tisztнtбsa : 

Fыgyыjtх kosбr tisztнtбsa 
(38 E telнtettsйgjelzхvel) : 

8

Q

O

P

7. Hibaelhбrнtбs 

VIGYБZAT ! A kйsek sйrьlйst okozhatnak!
V Az ьzemzavar elhбrнtбsa elхtt vбrja meg, amнg a kйs tel-

jesen megбll, vegyen fel megfelelх vйdхkesztyыt, йs hъzza
ki a csatlakozу dugуt.

A kiegyensъlyozбs miatt a csorba kйseket cserйlni kell, йs
nem szabad йlezni.

A kйs csak GARDENA szervizben, vagy a GARDENA бltal
kijelцlt szakkereskedйsben cserйltethetх ki.

Csak eredeti GARDENA kйs hasznбlata megengedett. A GARDE-
NA alkatrйszek a GARDENA vevхszolgбlaton, vagy a szakkeres-
kedйseknйl vбsбrolhatуk meg.

•• E 34 easyMove: GARDENA tartalйk kйs cikkszбma : 4091 

•• E 38 easyMove / 
E 38 mulchCut: GARDENA tartalйk kйs cikkszбma : 4092 

A sйrьlt vagy elhajlott kйst a kiegyensъlyozбs йrdekйben ki kell
kicserйlni.

Kйs cserйje :



18

H

Hiba Lehetsйges ok Megszьntetйs

Nem indul a motor Megsйrьlt a tбpkбbel. v Ellenхriztesse a tбpkбbelt.

Esetleg tъl kicsi a hosszabbнtу v

kбbel keresztmetszete. A megfelelх keresztmetszetы 
hosszabbнtу kбbel kivбlasztб-
sбhoz lбsd (2. Az Цn bizton-
sбga йrdekйben) fejezetben
talбlhatу tбblбzatot.

A motor zъg, de blokkolva van. Idegen tбrgy blokkolja. v Бllнtsa le a motort, hъzza ki a 
csatlakozуt a konnektorbуl, 
йs tбvolнtsa el az idegen 
tбrgyat.

Tъl alacsony a beбllнtott vбgбsi v Nцvelje a vбgбsi magassб-
magassбg, vagy tъl gyors a got, vagy csцkkentse a
vбgбsi sebessйg. vбgбsi sebessйget.

Hangos zaj, A motorban, rцgzнtйsйben, v GARDENA szervizben, vagy
a motorban vagy a hбzban meglazult kijelцlt szakszervizben nй-

egy csavar. zesse meg a csavart.

A fыnyнrу egyenetlenьl Megsйrьlt a kйs vagy a v GARDENA szervizben, vagy 
halad, erхsen rбz kilazult a kйs rцgzнtйse kijelцlt szakszervizben nй-

a motortengelyen. zesse meg a kйst.

Kiegyensъlyozatlansбg erхs v Tisztнtsa meg a fыnyнrуt 
szennyezхdйs miatt. (lбsd: 6. Karbantartбs). Ha 

a problйma nem szыnik meg, 
lйpjen kapcsolatba a 
GARDENA szervizzel.

Egyenetlen vбgбsi kйp Tompa a kйs. v Cserйltesse ki a kйst.

Tъl alacsony a vбgбsi v Nцvelje a vбgбsi magassб-
magassбg. got.

Tъl nagy a vбgбsi sebessйg. v Csцkkentse a vбgбsi 
sebessйget.

38 E: A telнtettsйgjelzх azt Elszennyezхdцtt a v Tisztнtsa meg a tцltйsszintjel-
jelzi, hogy a fыgyыjtх kosбr telнtettsйgjelzх. zхt (lбsd: 6. Karbantartбs).
megtelt, de a kosбr nincs tele

Egyйb hibбknбl kйrjьk kйpjen kapcsolatba a GARDENA szervizzel.

A fыnyнrу visszakьldйse elхtt kйrjьk, lйpjen kapcsolatba a
GARDENA szervizzel. A kйszьlйk javнtбsбt csak GARDENA
szerviz vagy a GARDENA бltal jуvбhagyott szakkereskedхk
vйgezhetik.
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9. Garancia / szerviz

Garancia esetйn a javнtбs az цn szбmбra ingyenes. 

A GARDENA erre a termйkre 24 hуnap (a vйtel idopontjбtуl
szбmнtva) garanciбt vбllal. Ez a garancia minden olyan lйnyeges
kйszьlйk-hiбnyossбgra vonatkozik, mely bizonyнthatуan anyag-
vagy gyбrtбsi hibбra vezethetх vissza. A garanciбlis szolgбltatбs
vбlasztбsunk szerint lehet a hozzбnk bekьldцtt kйszьlйk kifogбs-
talan ъj kйszьlйkre valу cserйje vagy ingyenes javнtбsa, ameny-
nyiben a kцvetkezх elхfeltйtelek teljesьlnek: 
• A kйszьlйket szakszerыen йs a hasznбlati utasнtбsban leнr-

taknak megfelelхen kezeltйk.
• Sem a vevх, sem egy harmadik szemйly nem kнsйrelte meg 

a kйszьlйk javнtбsбt. 
A kйsre, mint kopбsnak kitett alkatrйszre a garancia nem 
vonatkozik. 
Ez a gyбrtуi garancia nem йrinti a kereskedхvel vagy eladуval
szemben tбmasztott teljesнtйsi igйnyeket. 

A meghibбsodott kйszьlйket a szбmla egy mбsolatбval, йs 
a meghibбsodбs leнrбsбval kьldje el postai ъton a megadott
szerviz cнmre. Sikeres javнtбs esetйn a javнtott kйszьlйket
visszakьldjьk Цnnek. 

8. Mыszaki adatok

34 E easyMove 38 E easyMove 38 E mulchCut 
(cikkszбm: 4034) (cikkszбm: 4038) (cikkszбm: 4039 

Motor teljesнtmйnye : 1100 W 1300 W 1300 W

Hбlуzati feszьltsйg / 
hбlуzati frekvencia 230 V / 50 Hz 230 V / 50 Hz 230 V / 50 Hz 

Vбgбsi szйlessйg / 34 cm / 2 – 6,5 cm 38 cm / 2 – 7 cm 38 cm / 2 – 7 cm 
vбgбsi magassбg (4 fokozat) (6 fokozat) (6 fokozat) 

Sъly 15 kg 18 kg 18 kg

Fыgyыjtх kosбr 
tйrfogata : 30 l 38 l 38 l 

Munkahelyre vonatkozу 
hangnyomбsszint  LpA

1)) 76 dB (A) 79 dB (A) 79 dB (A)

Zajszint  LWA 2) mйrt      87 dB (A) mйrt      89 dB (A) mйrt      87 dB (A) 
garantбlt 87 dB (A) garantбlt 89 dB (A) garantбlt 88 dB (A)
87 dB (A)

Kйz-kar rezgйs  avhw 1) < 2,5 m/s2 < 2,5 m/s2 < 2,5 m/s2

Mйrйsi eljбrбs:  1) EN 836 szabvбny szerint   2) 84/538/EK szabvбny szerint 
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p Odpowiedzialnoњж Zwracamy Paсstwa uwagк na fakt, iї nie odpowiadamy za szkody wyrz№dzo-
za produkt ne przez nasze urz№dzenia, jeїeli powstaіy one na skutek nieodpowiedniej na-

prawy albo zastosowania podczas wymiany nieoryginalnych czкњci GARDENA
lub czкњci nie polecanych przez nas oraz jeїeli naprawa nie zostaіa dokonana
przez serwis GARDENA lub autoryzowanego fachowca. Podobne ustalenia
obowi№zuj№ w przypadku czкњci uzupeіniaj№cych lub osprzкtu. 

H Termйkfelelхssйg Nyomatйkosan utalunk arra, hogy a termйkfelelхssйgi tцrvйny йrtelmйben
nem felelьnk a kйszьlйkeink бltal okozott kбrokйrt, amennyiben ezek 
szakszerыtlen javнtбs kцvetkezmйnyei, vagy ha a cserйket nem eredeti 
GARDENA – vagy бltalunk kibocsбtott alkatrйszekkel vйgzik el йs a javнtбst
nem a GARDENA megbнzott szervizei vйgeztйk. Ez йrtelemszszerыen
йrvйnyes a kiegйszнtх rйszekre йs a tartozйkokra is. 

C Ruиenн za vэrobek  Upozorтujeme vэslovnм na skuteиnost, ћe podle zбkona o ruиenн za 
vэrobky nejsme povinni ruиit za љkody vyvolanй naљimi vэrobky, pokud 
tyto љkody byly zpщsobeny neodbornou opravou nebo v pшнpadм vэmмny 
dнlщ nebyly pouћity naљe originбlnн dнly GARDENA, popш. dнly, kterй jsme
schvбlili, a oprava nebyla provedena v servisu GARDENA nebo autori-
zovanэm specialistou. Analogickй ustanovenн platн rovnмћ pro doplтky 
a pшнsluљenstvн. 

X Zodpovednosќ za Vэslovne zdфrazтujeme, ћe podѕa zбkona o ruиenн za vэrobok nie sme 
vady vэrobku zodpovednн za љkody spфsobenй naљim zariadenнm, ak sъ spфsobenй

nesprбvnou opravou, alebo ak sa nepouћili originбlne diely GARDENA alebo
nami schvбlenй diely a ak nebola oprava vykonanб znaиkovou opravovтou
GARDENA alebo autorizovanэm odbornнkom. To istй platн aj pre doplnkovй
diely a prнsluљenstvo.

R Πρ�ϊ�νευθύνη Κ�ν�υμε σαφ�ς τι, σ�μφωνα με τ�υς νμ�υς παραγωγ�ς των πρ�ϊντων,
δεν ε�μαστε υπε�θυν�ι για καμ�α �ημι� π�υ πρ�κλ�θηκε απ τ� πρ�ϊν μας
ε�ν δε �ρησιμ�π�ι�θηκαν για λες τις συνδ�σεις απ�κλειστικ� και μν� τα
γν�σια ε�αρτ�ματα � ανταλλακτικ� της GARDENA � αν τ� σ�ρ!ις δεν
πραγματ�π�ι�θηκε στ� σ�ρ!ις της GARDENA. Τα �δια ισ���υν για τα
συμπληρωματικ� μ�ρη και τα α�εσ�υ�ρ.

U Ответственность Мы однозначно заявляем, что согласно Закону об ответственности 
за продукцию за продукцию мы не несем ответственности за нанесенный нашим

устройством ущерб, если он обусловлен неквалифицированным ремонтом
или заменой деталей на запасные детали неоригинального происхождения
GARDENA или неразрешенные нами детали или, если ремонт был
произведен не службой сервиса GARDENA или неупол-номоченным нами
квалифицированным специалистом. Аналогичное относится также к
дополнительным деталям и принадлежностям.относится также к
дополнительным деталям и принадлежностям. 

l Jamstvo za proizvode Izrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode, ne odgovarjamo
za љkode, ki so jih povzroиile naљe naprave, v kolikor je bila povzroиena
zaradi nestrokovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili uporab-
ljeni originalni nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih dovolimo
uporabiti in иe popravilo ni bilo opravljeno v servisu GARDENA oz. pri
pooblaљиenem strokovnjaku. Ustrezno velja tudi za dele, ki nadgrajujejo
napravo in pribor. 

Відповідальність за виріб Ми звертаємо особливу увагу на те, що згідно з законом про
відповідальність за вироби ми не несемо відповідальності за збитки,
спричинені нашими пристроями, якщо вони сталися внаслідок
неналежного ремонту або заміни деталей, що не є оригінальними
деталями фірми GARDENA або деталями, які ми дозволяємо
використовувати, а також внаслідок ремонту, що виконувався іншою
службою, а не сервісною службою GARDENA або авторизованим
спеціалістом. Ці умови поширюються на додаткові деталі та запасні
частини.

k Odgovornost za proizvod Izriиito naglaљavamo da, u skladu s propisom o odgovornosti za proizvod, ne
preuzimamo nikakvu odgovornost za bilo kakvu љtetu nastalu pri uporabi
naљih proizvoda uslijed nepravilnih popravaka ili ako izmijenjeni dijelovi nisu
originalni GARDENA dijelovi ili ako nismo odobrili njihovu uporabu i ako
popravak nije izved
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p Deklaracja zgodnoњci Unii Europejskiej 
Niїej podpisany GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, 
D-89079 Ulm, potwierdza, їe poniїej opisane urz№dzenie w wykonaniu wpro-
wadzonym przez nas do obrotu speіnia wymogi zharmonizowanych wytycznych
Unii Europejskiej, standardуw bezpieczeсstwa Unii Europejskiej i standardуw
specyficznych dla danego produktu. W przypadku wprowadzenia zmian nie
uzgodnionych z nami wyjaњnienie to traci swoj№ waїnoњж. 

H EU azonossбgi nyilatkozat 
Alulнrott, GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, 
D-89079 Ulm, igazolja, hogy az alбbb felsorolt, бltalunk forgalomba hozott 
termйkek megfelelnek az EU elvбrбsoknak, EU biztonsбgi normбknak йs a 
termйkspecifikus szabvбnyoknak egyarбnt. A kйszьlйk velьnk nem egyeztetett 
vбltoztatбsa esetйn ez a nyilatkozat йrvйnyйt veszti. 

C Prohlбљenн o shodм EU 
Nнћe podepsanб spoleиnost GARDENA Manufacturing GmbH, se sнdlem 
Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 v Ulmu potvrzuje, ћe nнћe oznaиenэ pшнstroj
v provedenн, kterй jsme uvedli na trh, splтuje poћadavky uvedenй v harmoni-
zovanэch smмrnicнch EU, v bezpeиnostnнch standardech EU a ve standardech
pro pшнsluљnй produkty. V pшнpadм zmмny pшнstroje, kterб nбmi nebyla odsouhla-
sena, stбvб se toto prohlбљenн neplatnэm. 

X Vyhlбsenie o zho de pre Eurуpsku ъniu 
Dolu podpнsanэ, GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, 
D-89079 Ulm, potvrdzuje, ћe пalej oznaиenй zariadenie vo vyhotovenн nami 
uvedenom do prevбdzky spетa poћiadavky harmonizovanэch smernнc Eurуpskej
ъnie, bezpeиnostnэch љtandardov Eurуpskej ъnie a љtandardov љpecifickэch pre
produkt. Pri vykonanн zmien zariadenia, ktorй nie sъ nami odsъhlasenй, strбca
toto vyhlбsenie platnosќ. 

R Πιστ�π�ιητικ� συμφων�ας EK 
Η υπ�γεγραμμ�νη: GARDENA Manufacturing GmbH 
Hans-Lorenser-Str. 40 · D-89079 Ulm πιστ�π�ιε� τι τα μη�α-
ν�ματα π�υ υπ�δεικν��νται κ�τωθι, ταν φε�γ�υν απ τ�
εργ�στ�σι�, ε�ναι κατασκευασμ�να με τις �δηγ�ες της Ευ-
ρωπαϊκ�ς Κ�ιντητας και τα Κ�ιν�τικ� πρτυπα ασφαλε�ας
και πρ�διαγραφ�ς.

U Свидетельство о соответствии ЕС

Мы, нижеподписавшиеся GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str.
40, D-89079 Ulm, настоящим подтверждаем, что нижеуказанное устройство,
отгруженное с нашего предприятия, имеет исполнение, соответствую-щее
требованиям согласованных директив ЕС, стандартам по технике
безопасности ЕС и производственным стандартам. При несогласованном 
с нами изменении устройства настоящее свидетельство теряет силу.  

l Izjava o skladnosti s pravili EU 
Podpisano podjetje, GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, 
D-89079 Ulm, potrjuje, da v nadaljevanju navedena naprava v razliиici, ki smo 
jo poslali na trg, izpolnjuje zahteve smernic EU, varnostnih standardov EU 
in standardov tovrstnih proizvodov. Izjava ne velja za spremembe na napravi, 
ki niso opravljene v soglasju z nami.

Заява про відповідність нормам ЄС

Постанова про верстати (9. GSGVO) / Закон про електромагнітну сумісність
(EMVG) / директива про пристрої низької напруги Підприємство GARDENA
GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, яке підписалося
нижче, підтверджує, що вказані далі прилади наданої нами конструкції
задовольняють вимогам відповідних директив ЄС, європейських стандартів з
безпеки та спеціальних стандартів з продукції. При внесенні в прилад
неузгоджених з нами змін ця заява втрачає чинність.

k Izjava o usklaрenju s pravilima EU 
Potpisana tvrtka GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, 
D-89079 Ulm, potvrрuje, da navedene naprave koje smo poslali u trgovine,
ispunjuju zahtjeve smjernica EU, sigurnosnih standarda EU i i standarde 
istovrsnih proizvoda. Izjava ne vaћi za promjene na napravama koje nisu 
napravljene u skladu s nama. 

Opis urz№dzenia: Elektryczna kosiarka z ukіadem kierowniczym 
A kйszьlйk megnevezйse: Kanyar-go elektromos fыnyнrу 
Oznaиenн pшнstroje : Elektrickб sekaиka 
Oznaиenie zariadenн : Elektrickб riadenб kosaиka 
Περιγραφ� τ�υ μη�αν�ματ�ς: Ηλεκτρικές �λ��κ�πτικές Μη�ανές 
Название устройства: Электрические маневренные газонокосилки
Oznaka naprave: Elektriиna kosilnica s krmilom
Опис приладів: Електрична косарка із гнучким кермомуправління
Oznaka ureрaja: Elektriиna ruиna kosilica 

Typ: Nr art.:
Tнpusok: Cikkszбm: 
Typ: 34 E easyMove И.vэr : 4034 
Typy: Typovй и. :
Τ�π�ς: 38 E easyMove Κωδ. Ν�. : 4038 
Тип: Арт. №: 
Tip: 38 E mulchCut Љt. art.: 4039 
Типи: Арт.№ : 
Tipovi : Br. art.:

Dyrektywy UE: Harmonisierte EN:
EU szabvбnyok: 
Smмrnice EU: 
Smernice EU: 
Πρ�διαγραφ�ς ΕΚ:
Директивы ЕС: 
Smjernice EU: 
Директива ЄС:
Odredbe EU-e: 

Hinterlegte Dokumentation: Konformitätsbewertungsverfahren: 
GARDENA – Nach 2000/14EG 
Technische Dokumentation Art. 14 Anhang VI 

Poziom ciњnienia akustycznego: zmierzony / gwarantowany
Zajszint : mйrt / garantбlt
Hodnota emise hluku: namмшeno / zaruиeno
Hodnota hlukovэch emisiн : meranб / garantovanб
Θ�ρυ��ς: measured / guaranteed 
Эмиссионное значение: измерено / гарантировано 
Vrednost emisije hrupa: izmerjena / zajamиena
Рівень шуму: measured / guaranteed 
Vrijednost emisije buke: izmjerena / zajamиena
34 E easyMove: 87 dB (A) / 87 dB (A)
38 E easyMove: 89 dB (A) / 89 dB (A) 
38 E mulchCut : 87 dB (A) / 88 dB (A) 

Rok nadania znaku CE: 
CE bejegyzйs kelte :
Rok pшidмlenн znaиky CE: 
Rok inљtalбcie znaиky CE: 
'τ�ς πιστ�π�ιητικ�� π�ιτητας CE: 2004 
Год разрешения маркировки значком CE:
Leto namestitve oznake CE: 
Рік застосування позначення CE: 
Godina stavljanja CE-oznake: 

Peter Lameli 

Ulm, 01.07.2004r. Kierownictwo Techniczne 
Ulm, 01.07.2004 Mыszaki igazgatу 
V Ulmu, dne 01.07.2004 Technickэ шeditel 
Ulm, 09.07.2002 Vedъci technickйho oddelenia
Ulm, 01.07.2004 Διευθυντ�ς Τε�νικ�� Τμ�ματ�ς 
Ульм, 01.07.2004 Техническое руководство 
Ulm, 01.07.2004 Vodja tehniиnega oddelka 
Ульм, 01.07.2004 Петер Ламелі 
Ulm, 09.07.2002 Voditelj tehniиkog odjela

98 /37/EC 

73 /23/EC 

89 /336/EC 

93 /68/EC 

2000 /14/EC 

EN ISO 12100-1 

EN ISO 12100-2 

EN 836 

EN 60335-1 

EN 60335-2-77 

ISO 4871
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Deutschland / Germany 
GARDENA 
Manufacturing GmbH 
Service Center 
Hans-Lorenser-Straße 40 
D-89079 Ulm 
Produktfragen:
(+49) 731 490-123
Reparaturen:
(+49) 731 490-290 
service@gardena.com

Argentina
Argensem® S.A.
Calle Colonia Japonesa s /n 
(1625) Loma Verde
Escobar, Buenos Aires 
Phone: (+54) 34 88 49 40 40 
info@argensem.com.ar 

Australia 
Nylex Consumer Products 
50-70 Stanley Drive 
Somerton, Victoria, 3062 
Phone: (+61) 3 95 81 05 34 
nylex.spareparts@
nylex.com.au 

Austria / Österreich 
GARDENA 
Österreich Ges.m.b.H.
Stettnerweg 11-15 
2100 Korneuburg 
Tel. : (+43) 22 62 7 45 45 36 
kundendienst@gardena.at 

Belgium
GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163
1930 Zaventem 
Phone: (+32) 2 7 20 92 12
Mail: info@gardena.be 

Brazil 
Palash Comércio e 
Importação Ltda.
Rua Américo Brasiliense, 
2414 - Chácara Sto Antonio 
São Paulo - SP - Brasil - 
CEP 04715-005 
Phone: (+55) 11 5181-0909
eduardo@palash.com.br 

Bulgaria 
DENEX LTD.
2 Luis Ahalier Str. - 7th floor
Sofia 1404 
Phone: (+359) 2 958 18 21
office@denex-bg.com

Canada
GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road 
Brampton, Ontario L6T 4X3 
Phone: (+1) 905 792 93 30 
info@gardenacanada.com 

Chile
Antonio Martinic y Cia Ltda.
Cassillas 272 
Centro de Cassillas 
Santiago de Chile 
Phone: (+56) 2 20 10 708 
garfar_cl@yahoo.com 

Costa Rica
Compania Exim 
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia, 
200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José 
Phone: (+506) 297 68 83 
exim_euro@racsa.co.cr 

Croatia 
KLIS d.o.o.
Stanciceva 79 
10419 Vukovina 
Phone: (+385) 1 622 777 0 
gardena@klis-trgovina.hr 

Cyprus 
FARMOKIPIKI LTD 
P.O. Box 7098 
74, Digeni Akrita Ave.
1641 Nicosia 
Phone: (+357) 22 75 47 62 
condam@spidernet.com.cy 

Czech Republic 
GARDENA spol. s r.o. 
Шнpskб 20a, и.p. 1153
627 00 Brno 
Phone: (+420) 800 100 425 
gardena@gardenabrno.cz 
Denmark 
GARDENA Norden AB 
Salgsafdeling Danmark 
Box 9003 
S-200 39 Malmö
info@gardena.dk 

Finland 
Habitec Oy
Martinkyläntie 52
01720 Vantaa 

France 
GARDENA 
PARIS NORD 2 
69, rue de la Belle Etoile 
BP 57080 
ROISSY EN FRANCE 
95948 ROISSY CDG CEDEX
Tél. (+33) 0826 101 455 
service.consommateurs@
gardena.fr 

Great Britain 
GARDENA UK Ltd.
27-28 Brenkley Way 
Blezard Business Park
Seaton Burn
Newcastle upon Tyne 
NE13 6DS 
info@gardena.co.uk 

Greece 
Agrokip 
G. Psomadopoulos & Co.
33 A, Ifestou str. – 
Industrial Area
194 00 Koropi, Athens 
Phone: (+30) 210 66 20 225 
service@agrokip.gr 
www.agrokip.gr 

Hungary 
GARDENA 
Magyarország Kft.
Késmárk utca 22 
1158 Budapest 
Phone: (+36) 80 20 40 33 
gardena@gardena.hu 

Iceland 
Ó. Johnson & Kaaber 
Tunguhalsi 1 
110 Reykjavik 
ooj@ojk.is 

Ireland 
Michael McLoughlin & Sons 
Hardware Limited 
Long Mile Road 
Dublin 12 

Italy 
GARDENA Italia S.p.A.
Via Donizetti 22 
20020 Lainate (Mi) 
Phone: (+39) 02.93.94.79.1 
info@gardenaitalia.it 

Japan 
KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty & 
Development Kojimachi 
BLDG., 8F 
5-1 Nibanncyo, Chiyoda-ku 
Tokyo 102-0084 
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp 
Phone: (+81) 33 264 4721 

Luxembourg 
Magasins Jules Neuberg 
Boîte postale 12 
L-2010 Luxembourg 
Phone: (+352) 40 14 01
info@neuberg.lu 

Netherlands
GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176 
1305 AD ALMERE 
Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl 

Neth. Antilles 
Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196 
P.O. Box 8200 
Curaçao 
Phone: (+599) 9 767 66 55 
pgm@jonka.com 

New Zealand 
NYLEX New Zealand Limited
22 Saleyards Road Otahuhu 
Private Bag 94001 
SAMC Manukau 
Phone: (+64) 9 270 1806
david.eeles@nylex.com.au 

Norway
GARDENA Norden AB 
Salgskontor Norge 
Karihaugveien 89 
1086 Oslo 
info@gardena.no 

Poland
GARDENA Polska Sp. z o.o.
Szymanów 9 d 
05-532 Baniocha 
Phone: (+48) 22 727 56 90 
gardena@gardena.pl

Portugal
GARDENA Portugal Lda.
Recta da Granja do Marquês 
Edif. GARDENA Algueirão 
2725-596 Mem Martins 
Phone: (+351) 21 922 85 30 
info@gardena.pt 

Romania 
MADEX INTERNATIONAL SRL
Soseaua Odaii 117-123,
Sector 1, 
Bucureєti, RO 013603 
Phone: (+40) 21 23176 03 
madex@ines.ro 

Russia / Россия 
АО АМИДА ТТЦ 
ул. Моcфилмовcкая 66 
117330 Моcква 
Phone: (+7) 095 956 99 00 
amida@col.ru 

Singapore
Hy - Ray PRIVATE LIMITED
1002 Toa Payoh 
Industrial Park 
#07-1433 /1435 /1451 
Singapore 319074 
Phone: (+65) 6253 2277 
hyray@singnet.com.sg 

Slovak Republic 
GARDENA Slovensko, s.r.o.
Bohrova č. 1
85101 Bratislava 
Phone: (+421) 263 453 722 
info@gardena.sk

Slovenia 
Silk d.o.o.
Brodišče 15
1236 Trzin 
Phone: (+386) 1 580 93 00 
gardena@silk.si

South Africa 
GARDENA 
South Africa (Pty.) Ltd.
P.O. Box 11534
Vorna Valley 1686 
Phone: (+27) 11 315 02 23
sales@gardena.co.za 

Spain 
GARDENA IBÉRICA S.L.U.
C/ Basauri, nº 6 
La Florida 
28023 Madrid 
Phone: (+34) 91 708 05 00 
(4 líneas)
atencioncliente@gardena.es

Sweden 
GARDENA Norden AB 
Försäljningskontor Sverige 
Box 9003 
200 39 Malmö 
info@gardena.se 

Switzerland / Schweiz
GARDENA (Schweiz) AG 
Bitziberg 1 
8184 Bachenbülach 
Phone: (+41) 1 860 26 66 
info@gardena.ch 

Turkey 
GARDENA / Dost Diþ Ticaret 
Mümessillik A.Þ. Sanayi 
Çad. Adil Sokak No.1 
Kartal - Ýstanbul 
Phone: (+90) 216 38 93 939 
info@gardena-dost.com.tr 

Ukraine / Украина 
АОЗТ АЛЬЦЕСТ 
ул. Гайдара 50 
г. Киев 01033 
Phone: (+380) 44 220 4335
info@gardena.ua

USA 
Melnor Inc.
3085 Shawnee Drive 
Winchester, VA 22604 
Phone: (+1) 540 722-9080 
service_us@melnor.com 

4034-29.960.01/0905 
© GARDENA 
Manufacturing GmbH 
D-89070 Ulm 
http: //www.gardena.com
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